Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

En espafiol: Machacar

[ verbo transitivo |

1- Machacar.

2- Golpearse alguna parte del cuerpo con agun objeto contundente.

3- (dicho de clavos, grapas, etc.) Golpearos para clavarlos.

Atribucion de imagen: Byzantiumbooks, Ver: M acha, Machal (el) 8] 0
licensed under CC BY 2.0.

» Cuando sacabe de cocel el caldo las sopas, machaun goy selo echas, que le da un gusto mu glieno.
» Macha esa pua con el martillo, avel st mos vamo a enganchal en ellay mos ezaleamos.

» M'he machao €l deo con una piedray me sha puesto to la ufiamoray renegria.

Origen: Latin. Nosentro a través del castellano antiguo. Es espafiol inusual. Se usa en algunas partes de Espafia.

Etimologia:

Del latin marculus (martillo), saié la palabra macho (mazo, martillo grande usado en las fraguas), que dio
origen a verbo machar (golpear con el macho). Esta forma evolucion6 a machacar, que es la mas usual
actuamente en el esténdar. El peraeo prefiere laformaoriginal machar.
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